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Introduccion

El presente trabajo es un estudio sintactico y practico en que se trata de explicar el funcionamiento de
"ya" en la oracién, el objetivo principal de este estudio es el andlisis del complejo significado de "ya"

teniendo en cuenta el modo de la accidn del verbo sobre el que incide semanticamente el adverbio.

En este estudio empirico aclaramos los distintos valores de "ya" e intentamos demostrar que es un

adverbio que significa una determinada modalidad del enunciado.

Pero antes de explicar detalladamente nuestro estudio presentaremos un resumen del adverbio en
general , porque "ya" es uno de los adverbios de tiempo , este punto serd una entrada al tema principal

del estudio y nos permitird entender algunas particularidades de los usos de "ya" .

Para dar una idea general de los ejes principales de la investigacidn dividimos la investigacidn en dos

capitulos :

El primero se divide en cuatro partes que se tratan del adverbio en general , ademas del significado y
origen de "ya" en la oracidn y los opiniones de los gramaticos . En cuanto al segundo capitulo que trata

de los valores de "ya" dentro de la oracién espafiola y sus equivalentes en la lengua arabe .

Finalmente intentaremos llegar a algunas conclusiones acerca de ¢Es "ya" sélo un adverbio de tiempo

o tiene otros valores? y ¢ Hay unos equivalentes a "ya" en la lengua arabe ? .
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I-Primer Capitulo
Parte1:
Una vision general del adverbio y sus tipos :

En esta parte vamos a explicar el adverbio en general ademas de sus tipos, este es la entrada del tema
de esta investigacién por existir (ya) en el adverbio en especial en el adverbio de tiempo. También
vamos a discutir a través de esta investigacion que (ya) ¢Es sdlo un adverbio de tiempo o tiene otros

valores en la lengua espafiola?

El adverbio

Es parte de la oracién que sirve para modificar , precisar , matizar o ampliar el significado de un verbo,

de un adjetivos o de otro adverbio®. Por ejemplo :

-  Lee mucho.
- Esmuyalto.
- Vive bastante lejos

- Yaleia libros a los tres afios .

Y vamos a clasificar los tipos de los adverbios segln este esquema :” :

Adverbio Clase
Aqui, alli, all, aca, delante, abajo, detras, etc....... Lugar
Antes, ya, tarde, ayer, etc............. Tiempo
Bien, mal, asi, como, mejor, etc....... Modo

! Emilio Alarcos llorach , estudios de gramatica funcional del espafiol ,Pag. (307)
2 Francisco Matte Bon, gramatica comunicativa del espafiol , Pag.(269) .
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Si, también, claro, cierto, etc...... Afirmacién

No, jamas, nunca, tampoco, etc............ Negacidn

Quiza, a caso, seguramente, etc..... Duda
Parte. 2:

Introduccidn al adverbio (ya) (Significado y origen):

El adverbio (ya) es un adverbio de tiempo , segun los libros gramaticos, proviene, del adverbio latino /
iam / > . De acuerdo a los usos listados en diccionarios etimoldgicos , su principal significado era
temporal , aunque (ya) se observa en algunos usos no temporales derivados de éste . en espafiol el uso
del adverbio (ya) se ha expandido del ambito de lo temporal a otros dominios semanticos : aspectual y
modal , como asi también se lo encuentra asociado con funciones pragmaticas . Y en unos casos , (ya) se
ha gramaticalizado como conjuncién . Ademas podemos afadir que el adverbio (ya) matizar la
realizacion de la accién o de la circunstancia en el pasado , presente o futuro como realizada o como de

segura realizacién , por ejemplo:

- Ambos ya en el sitio y con la pistola en la mano, marcharon el uno contra el otro; ......
- Hay noticias de que ya esta preparandose .
- Yame ha comido eso .

Parte 3:
"Ya" en los gramaticos (opiniones de los autores) :

Varios autores han estudiado el "ya" en espafiol y han postulado distintos significados entre estos

autores y sus opiniones destacan 4.

3 Alicia M. Ocampo, Francisco A. Ocampo, estudio analitico del signo lingtistico (Teoria y
descripcién ), (significado y mensajes de "ya") , Pag..(83).

* Alicia M. Ocampo , Francisco A. Ocampo , estudio analitico del signo lingtiistico (significado y
mensajes de ya) , P4g..(83) .
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1. Urdiales Campos 1973 , interpreta "ya" como proceso verbal separado por los interlocutores .
Pero , él no explica , ni analiza los usos de "ya" con las formas no personales del verbo , ni con
adjetivos o sustantivos , o oraciones preposicionales , sélo la explicacién funcional del adverbio
de tiempo en general . Y seglin Campos se refiere la presencia de "ya" junto al verbo decir en
primera personay también a estracturas como " novya ......... sino"> , por ejemplo :

- Aunque eso, francamente , era una vida — ya le digo — sacrificado .
- Lasoledad (....) ya no es una amenaza, ni un accidente , sino una condicion .

2. J. Borrego Nieto 1989 , lo clasifica junto con "todavia" dentro de la categoria semantico-
pragmatica de los exclusores . Los rasgos caracteristicos de "inclusores y exclusores" ° , no
guedan muy bien perfilados ; el mismo autor afirma que necesitan un mayor desarrollo tedrico .

3. L. Acosta (1984), se distingue entre "ya" adverbio de tiempo y "ya" particula modal y ha sefialado
al dltimo que tiene el valor semejante al de las correspondientes particulas alemanas . Y Acosta
propone este ejemplo que "ya" como adverbio expresa tiempo :

- Alas dos ya habia comido .

4. Hay también un gramatico antiguo que tiene atencion al adverbio "ya" : V. Salva (1988) dice que
"ya" es un adverbio de la enunciacidn y otro valor que tiene Salvad es el aspectual : con el
presente "ya" denota estar inmediato el suceso’ , como :

-Ya viene
Parte 4 :

El significado de ya :

> José Luis Girén Alconchel tiempo , modalidad y adverbio / significado y funcion del adverbio
"va" . Pag..(8).

® Lainclusién : es la afirmacion de pertenencia de ese elemento aun determinado conjunto en
un determinado "mundo" .

La exclusidn : consiste en sefialar que un elemento queda fuera de un conjunto en un
determinado "mundo"”.

7 José Luis Girén Alconchel , tiempo , modalidad y adverbio , significado y funcién del adverbio,
Pags.(7-13).

Alicia M. Ocampo , Francisco A. Ocampo , estudio analitico del signo lingtiistico (Teoria y
descripcién), (significado y mensajes de ya) , Pag..(83) .
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En esta investigacion vamos a analizar el adverbio "ya" en distintos ambitos : temporal , aspectual ,
modal, en funciones pragmaticas y finalmente como conjuncién distributiva .Y segun el siguiente

esquema vamos a explicar cada caso :

Ya

| ! |
Conjuncidn En funciones
distributiva Tempora| Aspectua| pragméticas
|
| |

Aspecto Aspecto

completivo inceptivo

1. Yacomo temporal :

En este caso el concepto de "ya" puede interpretarse temporalmente como un punto destacado en
una linea que representa el tiempo , desde el pasado hacia el futuro . Es decir , que esta marca
discreta no es fija en relacién al centro deictico , sino que cambia su orientacién de acuerdo a la
expresion temporal con que se combine . "ya" resulta puramente temporal cuando se asocia con una

expresion temporal no verbal , como en los ejemplos :

- Bueno ese dia se cayo en la calle , que no sabe por qué se cayd , y ya ahi las monjas no la
quisieron hacer salir mas ..............
2. Yacomo aspectual
La puntualidad temporal puede llegar a ser reinterpretado como puntualidad aspectual . cuando "ya"
comparte con una forma verbal por un proceso metonimico se produce un cambio en el dominio
semantico , en lugar de aplicarse al dominio del tiempo , que es el medio donde ocurre las situaciones ,
pasa aplicarse a otro dominio a las situaciones mismas . De esta manera, la funcién de "ya" reinterpreta

como un elemento punctual aspectual , que observamos no estos ejemplos :

8 |bid . Pags. (89-91) .
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- La clomera se cae , entonces el perro mira hacia atrds y el nifio ya no estd en el agujero, sino
que se ha subido aun arbol .

- Y entonces el perro esta encontrando al nifio que estaba en las piedras encima y entonces ya lo
ha encontrado .

Asi, cuando "ya" aspectual se interprete como :

1. Un marcador de aspecto perfectivo + tiempos verbales perfectivos = aspecto completivo .

Es decir , la combinacién de "ya" con morfemas verbales perfectivos resulta en aspecto completivo .
En este caso la situacion aparece en el discurso con una forma verbal perfectiva en asociacion con "ya"
, el efecto es similar a combinar dos marcos puntuales o sea perfectivas para demarcar el aspecto de
una misma situacion , es decir , la interpretacion aspectual de "ya" es un marcador perfectivo . Asi, la
composicion de "ya" con los tiempos perfectivos (pretérito indefinido y pretérito pluscuamperfecto)

produce un aspecto completivo, como :

o - Va el marido y le dijo , pero yo tengo el agua
Ya" con el

pretérito <—— hirviendo para los fideos , ya hice el estofado y todo

indefinido
éCuando pensas dejar esa reunién y venir a casa?’
n n
Ya" con el Y en el siguiente ejemplo "ya" viene con el pretérito pluscuamperfecto:
pretérito
bluscuamperfect < - En diez minutos le falté a una sefiora si, de la casa

- De su casa le falto el televisor éQué? O ¢Diez minutos?

"Ya" con el Diez minutos . Cuando vino ya lo habian robado .

preterito <— - Cuando llegd a la estacién, el tren ya habia salido .
pluscuamperfect

° Este ejemplo es un didlogo en el que se comenta la rapidez con que se produjo el robo de un
televisor, donde observamos que "ya" viene con el pretérito indefinido.
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2. Un marcador de aspecto perfectivo + tiempos verbales imperativos= aspecto inceptivo .
Es decir la combinacién con morfemas verbales imperativos con referencia temporal basica produce

aspecto inceptivo .

Asi, la composicién de "ya" con presente (con referencia temporal de presente) o pretérito imperfecto

(con referencia temporal de pasado) , produce situaciones de aspecto inceptivo, como :

- El sabe que — que si yo tengo la mitad , la otra mitad se la dejo a él. Pero :- ya no me

o cree a mi . Porque dice que yo digo una cosa — porque yo le habia dicho que la casa

Ya" con el

<= se la daba . pero después le aclaré.
presente
- ¢éya qué edad se ponian mdas o menos ya los pantalones largos ?
"Ya" con el
presente < Y seria a los y a los quince ¢ Quince?
Mds deciseis afios .
i Pero ya eran grande — altos , para que usaran pantalones
cortos !
3. Yamodal :

En este caso "ya" puede ser como marcador modal dentro de las modalidades epistémica y déontica .
Asi, cuando "ya" entra en un dominio semantico de modalidad epistémica, el hito aspectual perfectivo
se reinterpreta como necesidad epistémica . Esto sucede con las formas verbales de futuro y con el

presente con valor de futuro , por ejemplo :

- Si, la mirarian los chicos pero quién sabes : entenderian el momento del paso de la

fantasia de ella con la realidad pero , mientras haya servido para nosotros, viste ya

n n

Ya" con ellos se buscaran sus distracciones .
<
formas del

r

4. Ya en funciones pragmaticas :

"Ya" en este caso se divide en dos tipos : contrario a lo esperado y foco de contraste , como
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- Bueno, ése lo podés usar a lo largo, o darle una vuelta . Podés darle dos vueltitas mas .......

- Se puede enroscar o me encanta es igual que el depatricia que iYa me lo puse ! ........

En este ejemplo se observa que "ya" viene en combinacién con pretérito indefinido , donde se

transmite el mensaje de contrario a lo esperado .

5. Ultimamente "ya" como una conjuncion :
En este tipo "ya" aparece gramaticalizado como conjuncién , y puede ser un hito divisor entre

categorias distintas , y entre sus tipos son :

1. Yaque:que expresa una causa, por ejemplo :

- Ya que tu no quieres venir , invitaré a Mario .

O expresa una condicién, por ejemplo :

- Ya que tu desgracia , no tiene remedio, llévala con paciencia .

2. Noya: que significa (no solamente , ademas de ), como:

- Escribe perfectamente no ya en francés, sino también en aleman .

3. Siya: conjuncién condicional, significa (si, siempre que), como :

- Haré cuanto quieres , si ya no me pides cosas impropias .

4. i Puesya!: conjuncidn locucidon por supuesto, ciertamente, se utiliza en sentido irénico, como :

- Pues ya, ve usted, por una jugada torpe de Iribar .......

5. Desde ya : expresion enfatica para indicar que algo se realiza o sucede desde el mismo momento en

que se dice , o mostrar firmeza altomar una decisiéon , como :

- Si que creo que yo tendria que estar participando en esta ONG desde ya .

6. iYa!se utiliza para indicar que se acaba de recorder o de descubrir alguna cosa, como :

-iYa!,lasolucién es tres; ah, ya, nos conocimos el la fiesta .
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7. Ya mismo : con verbos en presente con significado de futuro indica_que algo que no ha sucedido
todavia en el momento en el que se habla o escribe sucedera en un momento futuro muy
préximo al presente , como :

- Ya mismo estoy contigo .

8. iAndaya!,jvengaya!:
Estos dependen del tono con que lo digas (mas o menos) como las lenguas tonales , puede significar

, no me lo creo (con tono de incredulidad) , como *°:

i Venga ya ! que Pepe se ha casado, no me lo creo .

Il -Segundo Capitulo
Los valores gramaticales de "ya" y sus equivalentes en arabe :

1. Yacon el presente de indicativo :

En este caso vamos a coger "ya" con mas importantes verbos (ser y estar) :
1.1. "Ya" con el verbo ser con predicado afirmativo y también con el predicado negativo.

A. Con el predicado afirmativo :
En este caso su significado consiste en enfrentar el proceso desde el pasado hacia el presente y el

adverbio puede anteponerse al verbo , como :

- Delgado y Rooks ya son , claramente , el primero y el segundo de la general

v

V.Presente
- Ya eres un jefazo .
4
V.Presente
Pero "ya" puede aparecer pospuesto o se trata de un valor estilistico , por ejemplo :

- Amor es ya tu oficio .

' op.cit . Alicia M. Ocampo, Francisco A. Ocampo , estudio analitico del signo linguistico Pags.(
84-93)
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V.Presente
- La historia universal es universal es ya tarea comun .
- Esta investigacidon es ya una palabra del idioma espaniol .
® Cabe decir que la lengua arabe tiene un tipo parecido y se llama / qad /
: 1in -

“'g' “‘—.4_)533“

(144 40 ¢ 3 8l 5 ) ) " cland) 8 lga 5 lis (5 8"
(754 ¢ cliliall 5 ) " 7 5 Lol il "
B. Con predicado negativo

En el siguiente ejemplo (Juan no vine aquiya ), "segun Bosque"*?, observamos dos significados :

1. Juan no vive aqui.
2. Juanvivia aqui antes de a hora .

Y este significado es aplicable a ejemplos con ser :
-Ya no es posible .
- Beker ya no es el adolescente conocido como Boom Boom .
Y "ya" puede también vive pospuesto del verbo :
- La situacidn de México no es ya distinta a la de los otros paises .
- El destino de cada hombre no es ya diverso al hombre .

- Las diferencias entre ellos no son ya divergencias de opinién .

e Enla lengua drabe se puede venir "Y" después de (5% ). Esta estructura esta usando con los verbos en

el tiempo presente solamente . No se puede estar con los verbos pretéritos , como :

M aie alall &l g jlcadl) Jedll pa (§a8a3 (o ja 8
Letra de realizacidn , viene con el presente en la lengua drabe para quitarse la duda y afirma la
accion del verbo :- Ya vemos como vuelves tu rostro al cielo
- Yanosinvoca Noé
(161-160) La — Ausad AV Al ja — Ay pal) & il 5 Julasl) <l ol
12 José Luis Girén Alconchel , tiempo , modalidad y adverbio , P.(29)
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n > ‘@J\jﬁy ﬁ II_
-"Ya no me conduce el camello ".

1.2. Ya con el verbo estar con predicado afirmativo y predicado negative :
A. Con predicado afirmativo :

Obsevamos una serie de usos aparentemente distintos en estos ejemplos:

- Yaestoy cansado .
- Ya estd Espafia situada en el tercer lugar del mundo entre las naciones que mas
dinero invierten en juego .
- Esdecir, que el ejército de liberacién de Espaina ya esta preparado
- Soyyo, Teresa. Ya estoy aqui .
- Papa, ya puesdes estar tranquilo .
4‘:: - Blanco —lo llamé —ya va a estar el café .

——  En los dos ultimos ejemplos el significado propuesto explica los casos en que el verbo

estar se construye con periferasis modal o aspectual .

e También se observa que este tipo es similar a lo que en drabe se llama " (#8a3 Cajn B | etra de
realizacién .
14"%};)..&0#\;”‘33}%;‘{); éﬂaﬁg\}mﬂ\'&)\ﬂ\@\ﬁ"-

-Ya confieso que la violent incursidon me lleva.
También podemos citar otros casos en que "ya" aparece pospuesto al verbo estar , como :
-El concepto de la educacion universal estd ya superado .
- La economia esta ya presente como una creacién artificial .

Hay una construccién muy frecuente en el uso de "ya" con estar que es ( ya estd) y segun J.M. Urdiales

ha explicado esta construccion a la ellipsis de lo que llamamos un verbo performativo **, como :

B palall Jadll e o3l s (e Y5 g laall Jadll aa 0 5S5 cuS il 138 5 " ey AL Y £ 5 S A pall ARD S
- 164 .om — Aasnd AN Al o — L al) AR 8 il p Sl Sl 5

Ml e 8 "l g jliaall Jadl) g Ciela LY Baill " s — 225 / Gul) (5 a) ) ged e acil Lia
A8 e g = Giga g [ Goad) aad AL = il 485 paall /el 3 yuaill g dll = ela all /48 8 = o) ga
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- Bueno, ya esta .
-iyaesta!jLohe conseguido !
-iEa,yaestd!
- Un asunto de politica interior que durard cuatro semanas y ya esta .
B. Con predicado negativo :
Hay un sdlo ejemplo que alude a la significacién modal propuesta :
- Si entre las cuatro paredes de la alcoba hay un espejo, ya no estoy  solo.
2. Ya con verbos que significa actividades :
El adverbio ya se uas en oraciones afirmativas y negativas con verbos como,
( Cercar, dejar, hablar, hacer, ir, oir, pedir, querer, repetir, ver, vivir, caminar, etc......) :
- Yavoy, yavoy.
- Ya vive su dia.
- Ya te cerca lo ultimo .
- Ya van por el viento .

e Este tipo similar a lo que en arabe se llama " Ju&i <aja %" '°  Es decir , letra de disminuacién de la

accion del verbo, como :

JPRCE NIK- G FEN

- Eltacafioyadona.

2. Yacon verbos de estado :

Con verbos como : ( afectar, bastar, dudar, haber, existir, importer, llover, ocurrir, parecer, poder,

pesar, quedar, recibir, saber, tener, etc.....)

1> José Luis Girdn Alconchel , tiempo , modalidad , y adverbio, P.(31).
10230 U obaill alia Gl ) Jlead Gy jle V) S e calll e
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En oraciones afirmativas o negativas , como :

- i Y ya esta lloviendo !

- Ademas , que ya se sabe usted mi opinién .

-

-Yalos

- Claro, ya tiene .

- Esta clase de visitas ya no existen .

- Ya no hay ideas hechas en nuestro mundo .
- Amigo ya no tienes .

- Ya no se trata de una guerra.

3. Con verbos que significa logros :
Con verbos como : (aparecer, conocer, detener, empezar, extenderse, implicarse, inventor, terminar,

traer, seducir, etc.....), por ejemplo :
- A usted ya la conozca .
- Las lineas generales, nos son ya conocidas .
- Si esta caliente , nos lo trae ya .
- Ya empieza a liberarse .
- i Ya empiezan !
- La Mirada ajena ya no lo desnuda .
- Espaia no inventa ya, ni descubre .
- Ya no se puede seducir a nadie .

4. Con verbos que significan efectuaciones :
Estos verbos significan una actividad que se realize en un cierto tiempo , entre estos verbos destacan :

(apuntar, complementar, constituir, justificar, levanter, modificar, recorrer, subir, volar, volver, etc......) :
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- Ya vuelven .

- Ya pueden volver .

5. Yaen oraciones interrogativas , por ejemplo :

- ¢ Tiene alguna perspective ya de trabajo?

-Eh, ¢ Pero os vaisya ?

6. También ya viene con otros tiempos del indicativo como : pretérito imperfect , pretérito
compuesto , pluscuamperfecto , pretérito simple , future y condicional .

Con predicados afirmativos o negativos como en estos ejemplos :

- El viejo aristécrata germane cumplid ya su mision .

-Yasefuelaluz.

- Pasd que los precios ya no bajaron .

- Ya decia yo que llegabamos demasiado pronto .

- Ella estaba ya en la calle .

- El idioma ruso ya no tenia alfabeto .

- ¢ Y han empezado ya el tratamiento ?

- Hemos examinado ya el concepto de cultura en diferentes planos .

- Yo ya habia conocido otros casos de gente que cambia de opinién subitamente .
- Yo no sabré nada, pero ya aprenderé .
- Levaria ya cinco minutes buscando cuando le vi .

. . ; e e e ey 1 . .,
e Este tipo equivalente a lo en drabe se llama " (#ai <aya 8" Y Jetra de realizacion a causa de

aparecerlo con un verbo en el pretérito , como :

V.. 234 o e alia o) cpall Jlaad ujle W) S el ks
-. 160 U= Ul 2 gane dena dlae — Ay ad AV Al jo — Ay gl & ASHl g Julal) @) gl
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Jesll gl 35 -

- Yatermind el trabajo .
7. Obsevamos que ya no solo aparecer en tiempos indicativos , sino también en tiempos
subjuntivos con el presente , perfecto , pluscuamperfecto y imperfect . Y también en
oraciones afirmativas o negativas , por ejemplo :

- Es muy probable que entre tanto sean ya faciles de alcanzar .

- Pero usted no se puede quejar ; ya quisiera yo .......

- ¢ Confesaré que ..... su muerte me afectd hasta las lagrimas ? Quiza ya lo haga sospechado el lector

8. Yacon el imperativo :
Segun Urdiales Campos " la presencia de ya con el imperativo deja traslucir que el hablante estd
esperando la realizacion del proceso . Es decir, el hablante al enunciar el imperativo con ya es afirmar,

al mismo tiempo que ordena, que ha llegado el momento en que se cumple el proceso, por ejemplo :
- i Basta ya, muchachos !
- Vuelva ya de mi, oscura .

e Esta estructura no equivalente la palabra " %" en arabe, sino la palabra "o¥", como
(G B ) " Gl i 1 15087 s J -

L8 e e o palall glay oY)

9. Vamos a estudiar otros valores de ya que Maria Moliner define al margen de su empleo como
adverbio de tiempo que son : la interjeccion y el enfasis, como

-iYaljya!liyal

( En este caso "ya" interjeccidn con que alguien se da por enterado de una cosa que se le dice , también

gue se da cuenta de algo que antes no entendia) .
- Sirve no ya para clamar el dolor, sino para atacar la causa .

( En este oracién "ya" en correlacion con "sino" forma una expresion de afirmacioén ) .
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e Este forma equivalente la palabra drabe "as¢is" "ol 7 sun5 o Jlusinl) i

10. Elvalor de ya cuando aparece con otros adverbios de tiempo en la misma frase :

segln C.Smith, en inglés, no puede " coocurrir dos adverbios de tiempo en una oracién simple

"8 pero el lingliista espafiol F. Ldzaro Mora precisa " ello no es cierto si los adverbios pertenece a

grupos distintos "*° .

Es decir, ya puede aparecer con adverbios fechadores como " ahora, hoy, entonces, siempe

" en oraciones principales y subordinadas , como:
-Y ahora nosotros ya no tenemos necesidad de emigrara América .
- Ahora ya me voy a la quinta .
- Y entonces te queda calzado ese ya .
- Ya esta haciendo siempre por uno bastante mas de lo que tiene obligacién .
También el adverbio "ya" aparece en la construccion de "hacer" en sentido temporal , como :
- Hace ya 25 afios .

- Ya hace tres afios que venimos .

18 José Luis Girdn Alconchel , tiempo , modalidad y adverbio , PP. (52-53)
19 -
Ibid .
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Conclusion

A través de esta investigacién llegamos a algunas conclusiones que pueden en el mismo tiempo
contester a las preguntas que planteamos en la introduccidon entre las importantes conclusiones
podemos decir que "ya" no es sélo un adverbio de tiempo, sino también tiene otros valores tales como
"ya" y "todavia" tienen una misma asercién que consiste en la expresién "ahora" , el momento exato de
la enunciacién se definen Unicamente por referencia a la propia situacidon de enunciacién y expresan el

momento preciso en que ésta se produce .

"Ya" viene con el presente de indicativo y acompaiia al verbo ser o estar con predicado afirmativo u

negativo . También viene con verbos que significan actividades y con verbos de estado .

Cuando comparamos "ya" con la Lengua arabe encontramos algunos casos gramaticales de "ya"
equivalen a la letra "#" ,/kad/ , pero esta letra drabe no es un adverbio de tiempo, sino es una letra de
realizacion si viene con el pasado , es una letra disminuye ocurrir la accién del verbo , es decir , una
probabilidad en el presente y es letra de afirmacion en el presente si viene con los contextos del

Sagrado Coran .

El adverbio de tiempo en la Lengua arabe es (&) , este adverbio en la Lengua espafiola equivalente al

adverbio "nunca" (adverbio de negacién).

En resumen el significado de "ya" enteramente depende del texto (presente, pasado , future), ademas

de sus usos con unas expresiones idiomaticas y enfaticas .
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http://www.poemhunter.com/siegfried-sassoon/poems, p.2. Subsequent quotations from Sassoon’s
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